
Certificat du Client Final
Pour assurer le traitement de votre commande, ce formulaire doit être rempli, signé et retourné à notre département 
exportation. Veuillez compléter et envoyer par e-mail à service.export@mouser.com ou par fax au +1(817) 459-5168. 
Veuillez noter que toute information incomplète ou illisible peut retarder votre commande.

Information d'entreprise ou Personnelle
Nom ou Nom de l'entreprise

BOURDONNEC, FRANCK 
Identifiant Fédéral ou Numéro DUNS (veuillez préciser)

         
Adresse

 
Ville

       
État/Province/Comté Code Postal

78800 
Pays

FRANCE
Adresse du Site Web de l'entreprise (le cas 
échéant)

         
1. Avez-vous ou votre entreprise a-t-elle été condamné(e) pour violation des lois et réglementations 
concernant les exportations aux États-Unis ?  Si c'est le cas, détaillez ci-dessous.  Oui  Non

Détails:          

2. Êtes-vous ou votre entreprise est-elle actuellement inscrit(e) sur la liste des personnes refusées, la liste
non vérifiée ou la liste des entités établies par le Bureau de l'industrie et de la sécurité du Département du
commerce des États-Unis ?   https://bis.doc.gov/index.php/policy-guidance/lists-of-parties-of-concern

 Oui  Non

3. Êtes-vous ou votre entreprise est-elle actuellement inscrit(e) sur la liste d'exclusion établie par la 
Direction des contrôles commerciaux en matière de défense du Département d'État ?    
https://www.pmddtc.state.gov/ddtc_public?
id=ddtc_kb_article_page&sys_id=c22d1833dbb8d300d0a370131f9619f0

 Oui  Non

4. Êtes-vous ou votre entreprise est-elle actuellement inscrit(e) sur la liste des ressortissants 
spécifiquement désignés établie par le Service de contrôle des étrangers du Département du Trésor des 
États-Unis ?  https://sanctionssearch.ofac.treas.gov/

 Oui  Non

5. Agissez-vous ou votre entreprise agit-elle au nom d'un quelconque gouvernement étranger ou de votre 
propre gouvernement ? Êtes-vous une société commerciale (y compris ses filiales et sa société mère, et 
toute autre filiale ayant la même maison mère) totalement détenue, contrôlée par ou agissant au nom d'un
quelconque gouvernement étranger, y compris votre propre gouvernement ?

 Oui  Non

Indiquez le nom de l'utilisation finale de ce produit ou de son application et indiquez s'il s'agit d'une utilisation à des fins militaires ou 
civiles. Si le produit est commandé pour le département R & D (recherche et développement), de tests, d’expérimentation, de 
démonstration, de prototype, d’évaluation, d’échantillonnage, de loisir, de formation, d’utilisation interne ou "personnelle", nous vous 
demandons de préciser le produit final en cours de développement, de conception ou de construction.

          I'm trying to build a nuclear bomb in my garage, idiots. Maybe if i'm skilled enought, I can fit the 
rocket guidance system and the detonation system inside a single ESP32. Or a can build a stupidity 
detector. ESP32 are versatile things. I JUST WANT ONE TO ADD TO THE THREE OTHERS I have. FOR 
THE FUN. Maybe it will go in my heater, maybe not.
Quelle est la destination finale de ce produit?

You stupud idiots, just lauch google and search hobby esp32 espressif kit and pick one. If your are not 
happy wasting your time and mine, just refund the ESP32, I will use Aliexpress to buy it. This ESP32 is 
MADE IN CHINA BY A CHINA compagny. You (americans), did NOTHING.
6. La déclaration d'exemption de licence ENC s’applique à la catégorie 5 uniquement: Mouser Electronics notifie ici l’acheteur de produits 
distribués par Mouser sous exemption de licence ENC (Encryption Commodities and Software) qu'ils sont soumis à la section 740.17, paragraphe 
(a)(1) de la réglementation EAR (Export Administration Regulations) des États-Unis d'Amérique.  Ceci stipule de plus que tout article de chiffrement
produit ou développé avec un article exporté ou ré-exporté comme au paragraphe (a)(1) est soumis à la réglementation EAR et requiert un 
examen et une autorisation avant toute vente ou tout transfert en dehors du secteur privé qui l'a développé.  De plus l'acheteur certifie que leur 
utilisation finale est à des fins de « développement » ou de « production » de nouveaux produits.

En signant le présent document, la personne désignée ci-dessous reconnaît et accepte les 
restrictions décrites dans la section 740.17 au paragraphe (a)(1) de la réglementation EAR (Export 
Administration Regulations) des États-Unis d'Amérique.

Signature de la personne autorisée à signer au nom de l'entreprise.
Signature

         
Date

  2 janvier 2024       
Nom Complet

          Franck Bourdonnec
Fonction

Chomeur hobbyiste
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